SENADO DE LA NACION \DE
SUBDIRECCION DE COMPRAS LTS

ORDEN DE COMPRA
H. Yrigoyen 1710 - 2° Piso Of. 228 N° 88/2016
TEL. 2822-3250/8 - FAX 2822-3253
CUIT: 30-62355199-3 EXP-HSN:0002329/2016
Autorizacion DP
N° 0372/16

Fecha de entrega de la presente Orden de Compra: [ & ber ~ome
Cont. Directa

Senor/es : ENLUZ S.A. ] 8 OCI ?016 N°16/2016
DP N°0476/2016

CUIT: 30-71001685-9
Calle : Av.Vieytes N° 1561 (1275) CABA.
Tel/Fax: (011) 4302-7933/ 4301-0056

Dependencia gerenciadora: Lugar de prestacion:

Departamento de Suministros - H. Yrigoyen
DEPARTAMENTE DE HIGIENE Y SEGURIDAD 1710, Salon Bittel 4° P. CABA..-

Horario de 9 a 15 hs.

SIRVASE PROVEER POR CUENTA DE ESTA CAMARA LOS ARTICULOS QUE A CONTINUACION SE DETALLAN:

Precio
Renglon | CANTIDAD ARTICULO unitario Precio TOTAL
N° PESOS PESOS
Luz de emergencia de 60 LED (LINEA 2020 LED). Marca
1(@it.1)| 265 [GAMASONIC MOD. GX. 4060 PLUS. $493,00 | $130.645,00
Equipo auténomo Mickey con dos faros led (LINEA 8091).
2 108 Marca ATOMLUX. Garantia 2 anos. $2.827,00 | $305.316,00
Cartel de salida (LINEA 9905). Marca SICA. Garantia 3
3(@lt.2)| 131 |afos. $387,60 | $50775,60
$ 486.736,60
1% (uno por ciento) descuento por adjudicacion total.- -$4.867,36
TODO SEGUN VUESTRA OFERTA, LA
CUAL SE ADJUNTA Y FORMAN PARTE
INTEGRANTE DE LA PRESENTE
ORDEN DE COMPRA.
TOTALIZANDO 8 FS.
Total $ 481.869,24
SON PESOS: CUATROCIENTOS OCHENTA Y UN MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y
NUEVE CON 24/100.-

PLAZO DE ENTREGA: DIEZ (10) dias habiles.-

CONDICIONES DE PAGO: Dentro de los DIEZ (10) dias habiles de labrada el Acta de Recepcién Definitiva
Total.-

NOTA 1: Los bienes seran nuevos, sin uso, y en su envase original, con todos lo necesario para su perfecto
funcionamiento.

NOTA 2: Garantia p/renglon n°1 de 1 (un) ano.-

Cdra. MARIA EUGENIA MOLINA
SUBDIRECTORA DE COMPRAS
H. SENADO DE LANACION
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RESPONSABILIDAD: La adjudicataria sera la tnica y exclusiva responsable y se obligara \a: -la-'\
totalidad de los dafios y prejuicios de cualquier naturaleza que se produzcan con motivo o enacasm el
servicio, trabajo o suministro que se realice, ya sea por su culpa, dolo o negligencia, delitos y/ e
cuasidelitos, actos y/o hechos del personal bajo su dependencia, o por las cosas de su propiedad y/o que
se encuentren bajo su guarda o custodia.

El adjudicatario debera presentar ante el Departamento de Higiene y Seguridad los certificados de
cobertura de Riesgos del Trabajo (ART o Seguro de Accidentes Personales) de su personal y toda otra
documentacion requerida por la normativa vigente. La documentacion debera ser actualizada segun
corresponda, para que sea cargada, previa verificacién por parte del Departamento de Higiene y
Seguridad, en el SICCAPE, en papel (Personalmente o por Fax) o digitalizado a través de correo
electrénico.
-

(b.m.t)

m.d. :
Cdra. EUGENIA MOLINA
SUBDIRECTORA DE COMPRAS
H. SENADO DE LA NACION

CONDICIONES DE LA CONTRATACION
SUMINISTROS DE BIENES

PLAZO DE ENTREGA: FACTURACION: Las mismas se deberan remitir a la SURDIRECCION DE PRESUPUESTO y LIQUIDACIONES,

sitaen H. Yrigoyen 1760 Piso 2° Of.230 C.A.B.A. de 11:00 A 19:00 Hs:-

FECHA DE
VENCIMIENTO: 2-DUPLICADO PARA EL EXPEDIENTE.-
J \ , l k‘ga INSTRUCCIONES: REQUISITOS PARA LA TRAMITACION DEL COBRO : EL PROVEEDOR

’

OBRAS Y/O SERVICIOS DEBERA PRESENTAR LOS SIGUIENTES ELEMENTOS:

a) Remito/s original/es si

PLAZO DE INICIO: correspondiere

b) Facturas: original y duplicado la
presentacion

serd segun el ARTICULO 101° del DP

PLAZO DE ENTREGA: 368/16.-El cual se adjunta.-
c) Original de la respectiva Orden de
Compra

FECHA DE INICIO EL ADJUDICATARIO:

ACLARACION: ENrUi%S.A

FECHA DE /J Al )
VENCIMIENTO: TIPO Y NRO. DE DOC.: / =




ARGENTA

GX4033

Modelo GX4033

Este modelo es ideal para Cantidad de LEDs 32 - 1 LED 1w (reflector)
hogares. Es una excelente Autonomia con 32 LEDs 8 hs.
combinacion de potente luz de Autonomia con LED 1w 9,5 hs.
emergencia mas un reflector, Dimensiones 240%80x73

Pesa 930 gramos

Flujo luminico 200 Im

Bateria Electrolito Absorbido de 4v 4Ah
Cadigo EAN 13: 7793931040334 Material Policarbonato ignifugo

Montaje a pared y a techo con agujeros pasantes, Indicadores de tension de linea y del estado de bateria (LED bicaler indicando
bateria descargada, en carga o cargada completamentel. Encendico inteligente: la indicacién de apagadoe se anuia at retomar el
suministro eléctrico, permitiendo gue la luz de emergencia encienda siempre, incependientemente del estado anterior.
Pulsadores: de prueha y de encendido/apagado.

Modele GX4040

Ideal para pasillos de escape y Cantidad de LEDs 40
. hogares. Disponible con Autonomia Max. intensidad 7 hs.
: accesorios de montaje en pared Autonomia Min, intensidad 30 hs.

que permite inclinarla para Dimensiones 240x80x 73

optimizar el area iluminada. Peso 930 gramos
Flujo luminico 250 im
Tiempo de recarga 24 hs.
Aislamiento eléctrico Clase It
Bateria Electrolito Absorbido de 4v 4ah

Gidige EAR 12: 7790100053 Material Policarbonato ignifugo
Montaje a pared (con o sin inclinacién) y a techo con agujeros pasantes. indicacores de tension de linea y del estado de batena
{LED bicolor indicando bateria descargada, en carga o cargada completamentel. Encendido inteligente: la indicacion de apagado
se anula al retomar el suministro eléctrico, permitiendo que la luz de emergencia encienda siempre, independientemente del
estado anterio”. Pulsadores: de prueba y de encendido/ apagado.

Al Modelo GX4060

Ideal para espacios amplios. Cantidad de LEDs 60

Disponible con accesorios de Autonomia Max, intensidad 4,5 hs.

montaje en pared que permite Autonomia Min. intensidad 20 hs.

inclinarla para optimizar ¢l area Dimensiones 240 x 80 x 73

iluminada. Pesa 930 gramos
Flujo luminico 380 im e e .
Tiempo de recarga 24 hs. ¢

— Aislamiento eléctrico Clase It * o

e e Bateria Electrolito Absorbido de 4v 4Ah e 3 =

Material Policarbonato ignifugo

Montaje a pared (con o sin inclinacion) y a techo con agajeros pasantes. Indicadores ce tension de linea y del estado de bateriz
{LED bicotor indicando bateria descargada, en Carga o cargada completamente). Encendido inteligente: la indicacién de apagado
se anula al retomar el suministro elécirico, permitiendo que 'a luz de emergencia encienda siempre, independientemente del
estado anterior, Pulsadores: de prueba y de encendido/ apagado.

Modelo GX4060 PLUS
Ideal para espacios amplios que Cantidad de LEDs 60
necesiten extensa autonomia. Niveles de iluminacién 2
Disponible con accesorios de Autonomia Max. intensidad 10 hs.
montaje en pared gue permite Autonomia Min, intensidad 30 hs.
__inclinarla para optimizar el area Dimensiones 240 x 80 x 73
" luminada. Peso 1150 gramos
Fiujo luminico 380 im i
Tiempo de recarga 24 hs. »
Aislamiento eléctrico Clase Il
Bateria Electrolito Absorbido de év,
Cadiga EAN 13: 7793981040617 Material Policarbonato ignii

Montaje a pared (con o sin inclinacion) v a techo con agujeros pasantes. Indicadores ce tensién de linea y del estado de bateria
{LED bicolor indicando bateria cescargada, en Carga o cargada completamente). Encendido inteligente: la indicacién de apagado
se anula al retomar el suministro elécirice, permitiendo que {a luz de emergencia encienda siempre, indepepdientements del
estaco anterior. Pulsadores: de prueba y de encendida/ apagado.

S wontia portétit o/ ?@?‘-" e af:’;f,‘a‘;“}‘" J srresderecags. ./ o

\.Ii wOLINIA MULIN/
SUBDIRECTORA DE ¢

GAMA SONIC ARGENTINA S.R.L, Campzna 1358 {mmﬂmﬂ'ﬁa

el /fax: (54 17) 45833700 § ventasggamescnic.com.ar | WWW.EaImasonic.corm. s~
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Cumple con norma IEC60598-2-22




LUZ DE EMERGENCIA AUTONOMA

gar un nivel de lug

) Adema‘as cuenta |

ie brindard cat
misma tiempo

GAMATE

por GAMA SONIC AR" 'é i

DISENO + FUNCIONALIDAD

se anula al retcrnar el suministro eléctrica,

siempre, independientemente del estado
anterior.

EI Agujeros pasantes: permiten montaria a
pared o techo con méxima seguridad.

M Orientable: posee 2 soportes plasticos que
posicionan & la luminaria a 40° respecto de la
pared, logrando proyectar la luz al pisoynoa
la pared opuesta.

GX4033
32 +1LEDS

GX4040
40 LEDS

Encendido inteligente Manija portatil

GAMA SONIC ARGENTINA S.R.L.

0 GAMATECH

per GAMA SOMIC ARGENTINA SRL

L vy,

lj Encendida inteligente: (a indicacion dé apagado

permitiendo que la luz de emergencia encienda

Campana 1358 | C1416BGJ | Buencs Aires, Ar gemwﬁc % @ @

VentasEigamasonic.com.ar | www.gamasonc.cont o

M Bateria de gran capacidad: como las tradicio-
nales luces de emergencia, posee una bateria
de gran capacidad, brindando larga autonomia
y uninmejorable nivel de iluminacion.

Hasta 30 horas de autonomia: posee dos
niveles de iluminacién que permiten elegir entre
maxima lurninosidad o méxima autonomia.

M Maximo nivel de iluminacion: LED SMD de 9
Lm que otorga una luminosidad superior a los
380 Lmen el modelo de 60 LEDs.

Cumple con norma 1EC60598-2-27




S &) ol o 5 o LR COMPONENTES DEL SENALIZADOR
SENCHZAaotl MiNoso LUMINOSO.
1. Bastidor plastico (2 unidades)

Sbliiciones Eléciricas A \ 2. Conector plastico (2 unidades)
® o LSO 3. Tarugo plastico (4 unidades)
s’ca 4. Tornillo largo (4 unidades)
5. Tornillo mediano (2 unidades)
ZT , Electrotecnia de vanguardia = 6. Tornillo corto (4 unidades)

7. Aro metalico (4 unidades)
8. Jumper (1 unidad)

b

CODIGOS g T g B 8
SALIDA| | £ 7- -0

971150 971153 871156

ALIDA ALIDA

oe emeERcENCIA]

s i PRECAUCION
SALID RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO
S _‘rr'i . NO ABRIR
971152 971155

Precaucion: Para prevenir una descarga eléctrica o incendio no exponga
este produclu a la lluvia o vapor, ni remuava la cubierta trasera.

CARACTERISTICAS TECNICAS Solcesenlo i  porsane cofcado
1. Cantidad de Leds: 5

i i i iracién dentro del tri i
2. Alimentacion: 220-240Vca A O e o fEe e s san e 8 Mt ol sl
3 Frecuencia_ 50'60 HZ en el manual que acompana el artefacio.

1 B 1 C AN El simboio del rayo con punta de flecha dentro del triangulo esta dirigido a
4 A Baten a Reca rgable' 3 GV/O 5Ah Vd Nl a alertar al usuario de la presencia de unz zona de proteccion, y el peligro de
H i i alto voltaje, que se advierte en el envoltorio de cada producto, puede ser de
: lere de mantenlmlento suficiente magnitud como para constituir riesgo de descarga eléctrica a
5. Tiempo de Carga Normal: 20 Hs o
6 B AUtonom I’a. 3 HS INDUSTRIAS SICA S.A.LC. se reserva el derecho de modificar la informacion arierior sin previo aviso.
" 2 e O °
7' Temperatu ra de trabajo‘ 0 C a 50 C (—Este producte ha sido disefiado y desarrollado para prestar servicio de
8. Dimensi ones: 3 50)(200)(30 mm acuerdo con o especificado anteriormente. Cualquier otra aplicacién que
bo se encuadre dentro de lo explicado corre por cuenta del usuario. %,

: PE
9. Norma de certificacién: IEC 60598 & IMPORTA 7 iSTRIBUYE mousmms SICA S.A.L.C. - Av. 25 DE MAYO 1200 - (81824NiMY) LANUS OESTE -
IEC61 347 PROV. de Bs.As. - ARGENTINA - TELEFONGS: 4357-5000 -

i TELEFONO DE ATENCION AL CLIENTE: 4357-5034 - FAX: (54-11)4357-5036- www.sicaelec.com l

Cdra. MARIA EUGENIA MOLINA
SUBDIRECTORA DE COMPRAS
H. SENADO DE LA NACION
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IMPORTANTE
1.Lea detenidamente las instrucciones antes de utilizar el
sefializador lumincso de salida 5 leds.
2. Retire un lateral del cartel desajustando los 2 tornillos del lateral
y destrabe el acrilico del sefialador luminoso retirando hacia
afuera las trabas plasticas
3. Deslice el circuito impreso y cologue el jumper. Estc permitira

que las baterias se carguen.

wl

oy

ok R S

4. Retire el papel de proteccién del acrilico sefializador.

5. Vuelva a armar el cartel luminoso.

6. Realice en primer lugar el montaje del sefializador luminoso para
luego realizar la instalacion eléctrica.

7. Esta luminaria es para uso interior. Manténgala fuera del alcance

del agua, Hluvia o vapor.

MODO DE FIJACION
En primer lugar se debe elegir el tipo de instalacion:

Fijado al cielorraso:

a). Unir los bastidores a los laterales de sefalizador utilizando los
tornillos medianos.

0). Colocar los tarugos en el cielorraso y sujetar con los tornilios
largos el bastidor al techo.

Elementos a utilizar def kit: 2 bastidores
plasticos - 2 tornillos medianos
- 4 tarugos plasticos - 4 tornillos largos.

Colgado del cielorraso:

a). Fijar las correderas superiores del sefializador ajustando los
tornitlos.

b). Unir los conectores plésticos a la corredera utilizando los tornilios
cortos.

c). Colocar los tarugos en el cielorraso y sujetar con los tornillos
largos el bastidor al techo.

d). Colocar anillos metalicos en el bastidor y en el conector, pasar la
tanza por los orificios del bastidor y del conector, verificar el
nivel del sefalizador y atar la tanza.

] f.

i

Elementos a utilizer del kit: 2 conectores
plasticos - 4 tornillos cortos - 2 bastidores
plasticos - 4 tarugos plasticos - 4 tornillos
largos - 4 anillos metalicos.

Fijadlr perpendicuiar a la pared:

a). Fijar la corredera superior del senalizador ajustando el tornillo.

b). Unir el bastidor plastico a la corredera utilizando los tornillos
cortos.

c). Colocar los tarugos en la pared y sujetar con los tornillos largos el

i bastidor a la pared.

Elementos a utilizar del kit: 2 torniilos cortoS
- 1 bastidor pléastico - 2 tarugos plasticos -
2 tornillos largos

Fijado paralelo a la pared:

a). Fijar las correderas superiores del sefalizador ajustando los
tornillos.

b). Unir los bastidores plasticos z la correderas utilizando los tornillos
cortos.

c). Colocar los tarugos enla pared y sujetar con los tornillos largos
los bastidores a la pared.

Elementos a utilizar del kit: 4 torniilos cortos
- 2 bastidor pléstico - 4 tarugos plésticos ~
4 torillos largos.

INSTALACION ELECTRICA
lLuego de finalizar ia fijacion del sefializador luminoso conecte el
cordén de alimentacion a la red de 220-240Vcza / 50-60Hz.

DIAGRAMA DE INSTALACION ELECTRICA

Marrén

SeRalizador Linea

Luminoso |(gleste

Neutro

Luego de permanecer conectado a la red inicialmente por un
periodo de 24 horas, el sefializador podra alcanzar la autonomia
pre-establecida.

MANTENIMIENTO
En caso de que permanezca sin consctarse a la red procure
recargarla al menos una vez cada 3 meses durante 24 hs.

ADVERTENCIA

A Para eviiar riesgos eléctricos, deje solo que personas
calificadas abran la unidad ante cualquier desperfecto.

Si el cable de alimentacion esid dafiado, debe ser
reemplazado per el fabricante, su servicio técnico ¢ una persona
calificada de modo de prevenir riesgos.

A Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
exponga este aparato a ia lluvia o vapor.

GARANTIA
La garantia de este artefacto es de 3 afios.




LUZ DE EMERGENCIA AUTONOMA DE LEDs

atomlox

Modelo 8091LED
MANUAL DE USO
GARANTIA 2 AR

FABRICAY GARANTIZA 31 m l UX sl INDUSTRIA ARGENTI

Control Remoto

INTRODUCCION

Esta Luz de Emergencia Auténoma a LEDs, est4 disefiada con la tecnologia ATOMLUX. . o

Es de tipo No Permanente, por lo que se encenderd automética e instantaneamente ante cualquier corte en el suministro de energia glectnca. =

Practicamente no requiere instalacién: basta con mantenerla conectada a un tomacorriente para recargar sus baterias, las que entraran en servicio en caso de fallas
en el suministro eléctrico.

Sus dos faros LEDs se pueden orientar en cualquier direccion y sentido, o que permite iluminar ambientes o pasillos.

Usted encontrara que esta Luz de Emergencia es un elemento de seguridad indispensable que evitara incomodidades y posibles accidentes.

UBICACION DE CONTROLES
{1) ACTIVADOR (TEST) (pulsador): Con el suministro de energia normal, permite simular ur: corte de (1 ) (2 ) (3 ) (4)
energia para verificar el encendido de la Luz de Emergencia. Con el suministro de energia o) O

cortado, permite reencender los Faros después de haber accionado el DESACTIVADOR.

{2) DESACTIVADOR (pulsador): Permite apagar los Faros, durante un corte de energia general, en
caso de que no sea necesario el alumbrado de emergencia. Luego, si vuelve a necesitarse la
iluminacion, se pulsa el ACTIVADOR.

(3)NORMAL (LED indicador verde):Indica que el equipo esta cargando la bateria.

{4) Mediante el control remoto y con el suministro de energia normal, permite simular un corte de
energia para verificar el encendido de la Luz de Emergencia.

ACTIVADOR  DESACTIVADOR NORMAL
(TEST)

INSTALACION Y OPERACION

A). CONEXION y PUESTA EN MARCHA:

Esta Luz de Emergencia puede ser montada sobre una superficie plana o repisa; o puede ser amurada por medio de ménsulas (o escuadras) fijadas a una pared.
ASEGURESE QUE ESTE EQUIPO QUEDE ALEJADO DE LA PARED MAS DE 10mm Y QUE LAREJILLA DE VENTILACION POSTERIOR ESTE LIBRE DE
OBSTACULOS.

2. Oprima el pulsador ACTIVADOR (TEST) (1) verificando que se encienden los faros.

3. Oprima el pulsador DESACTIVADOR (2) verificando que los faros se apagan.

4. Vuelva a oprimir el pulsador ACTIVADOR (TEST) (1) para que se enciendan nuevamente los faros.

5. Enchufe la ficha del cordan de alimentacion a un tomacorriente, que posea la tension de alimentacién indicada en las especificaciones: Yy que posea una efectiva
conexién a tierra. Verifique que los faros se apagan y que el indicador NORMAL (vercs) se encienda.

7. Oprima nuevamente el pulsador ACTIVADOR (TEST) (1) 0 el control remoto (4) verificando que se encienden los faros Yy que se apagan al dejar de oprimir el
pulsador. Realice esta prueba regularmente para verificar el estado de la bateria.

B). PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO:

1. Mientras el suministro de energia eléctrica es normal, &l equipo torna energia de la red elécirica manteniendo la bateria al nivel de carga plena.
2. Cuando se produce un corte de energia eléctrica, el equipo enciende sus faros automaticamente.

3. Cuando la bateria llega al nivel de carga minimo (fin de la autonomia), el equipo apaga sus faros para proteger la bateria y alargar su vida dtil,
4. Alrestablecerse el suministro eléctrico normal, el equipo apaga sus faros y habilita el cargador intemo recargando la bateria.

PRECAUCIONES Y MANTENIMIENTO
Si este equipo fuera a estar desenchufado de la red de energia por largo tiempo. aseglrese de recargar la bateria cada 3 meses, enchufando el equipo duranie
24 horas.

B. Una vez conectado a Ia red de energia, permita que la bateria se recargue durante 24 horas, antes de operarlo por primerz vez.
C. Las baterias utilizadas por estos equipos son de plomo - acido libres de mantenimiento.
D
E

>

- Cuando la luminaria no cumpla mas con el tiempo de autonomia nominal de operacién, sera necesario reemplazar la bateria.
. El cambic de baterias debe ser realizado por el parsonal autorizade por ATOMLUX. Cuando se realice el cambio, la ficha de alimentacion debe s
desconectada de la red de energia, presionar el pulsador DESACTIVADOR.
F. Esta luminaria est4 destinada solamente para moniaje en lugares donde la ficha ¥ &l tomacorriente estén protegidos de una desconexion no au
G. En el caso de darios del cordon de alimentacion; e mismo debe ser reemplazade: por el fabricante o servicio técnico autorizado. TERAE £ I O
H. Proteja este equipo de los golpes, de! sol diracto, de la humedad, de salpicaauras y del goteo. s
. Lafuente de luz (lamparas) de ese equipo son LEDs {Light Emitting Diodes) No-Reemplazables. / i

Av. Rodriguez Fefia 4063 - 81 65CIRE San Ma
Tel.: 4753-7994 - Tel./Fax : 4755¢
Web site : www.atomlux.com.ar E-maif: serviciopo

A, P




ESPECIFICACIONES

MODELO 8091 LED
Tipo Autonomo nc permanente con 2 faros de LEDs
Tension y frecuencia de alimentacion 220V~ 50Hz

Potencia, Intensidad de corriente y Factor de potencia

nominales de alimentacion @220VCA 50Hz 30W ; 0.15A ; Factor de potencia 0.90

Fiujo Luminoso Nominal 125 Lm (2x62.5Lm)
Fuente Luminosa‘ Lamparas LED 2x80LEDs Ne Reemplazables
Bateria Seilada de plomo-acido 12V x7.2AH

Tiempo aproximado de autonomia (con bateria pleramane

5 Horas
cargada)

Faros con pantalla de proteccién Difusor trasitcido de pelicarbonato

Tipo de superficie de monataje Apto para Superficie Normaimente Inflamable

Temperatura ambiente nominal maxima t, 40°C
Aislacion de Proteccion Clase !
Tipo de uso Interior Unicamente
| PROFUNDIDAD 148 mrn
“imensiones ANCHO 333 mm
ALTO 282 mm
|Peso Neto 5,6 Kg

Certificadc de Garantia

ATOMLUX S.R.L. garantiza al comprador original, que este Producto adquirido (en adelante "EQUIPO"), funcionaré de acuerdo a las especificaciones

indicadas en el Manual de Uso adjunto, dentro de las siguientes condiciones:

1) La presente garantia cubre el periodo de 2 (dos) afios contados a partir de la fecha de factura de venta al consumidor contra cualquier defecto de
fabricacion y/o vicio def material, no formando parte de la misma el desgaste de baterias y/o quemado de l&mparas (si el EQUIPO los tuviera). Esta
garantia no ampara defectos originados por:

a) Deficiencias en la instalacién elécirica da! domicilio del usuario, tales como sobretensiones, muy bajas tensiones, cortocircuitos.

b) Conexién, Instalacién y Usc de este EQUIPO no conforme 2 o especificade &n el Manual de Uso.

c) Golpes, maltratos, accidentes de cualquier naturaieza u origen y/o modificaciorzs no autorizadas efectuadas en el EQUIPO, que pudieran perjudicar,
g a juicio de ATOMLUX S.R.L., su buen funcionamiznto,

2) En el caso que el EQUIPO no funcionara de acuerdo a ac sspeciicacianas en c.alquier momento durante el perio-do de garantia, ATOMLUX S.R.L., a
su sola opcién repararé o reemplazara dicho EQUIPO sin ningn cargo adicional. La garantia quedara cumplida tanto mediante la entrega de piezas
nusvas de recambio como de piezas reacondicionadas a nuevo. Todos los productos o partes reemplazadas pasaran a l2 propiedad de ATOMLUX
SR.L

3) En caso de tener que hacer uso de esta garantia, ésta sera realizada en el Servicio Posventa Atomlux o distribuidor autorizado sin costo para el
cliente; siempre que no se detecten imegularidades en la instalacion o en el usa de! equipamiento. Para que la garantia sea vélida es indispensable que
el envio del equipo sea acompafiado de la copia de la factura de compra con la iecha, firma y sello de la casa vendedora.

4) ElFlete y seguro al Servicio Posventa corren por cuenta de quién emite la garantia.

5) ATOMLUX S.R.L., efectivizara esta garaniia dentro del plazo maxima de 30 diss, contados a partir de ia fecha de entrada en sus talleres. Por tratarse
de un bien fabricado con algunos componentes importades ¥ en caso de rio coniar con los mismos, &l tiempo de reparacion estara condicionado a las
normas vigentes para la imporiacian de partes.

8) Las condiciones de instalacion y operacién necesarias def EQUIPO, para su correcto funcionamiento, se encuen-tran indicadas en el Manual de Uso.

7) Los repuestos legitimos, que a criterio de ATOMLUX S.R.L.. no necesiten de mano de obra especializada para su colocacién o reemplazo, deben ser
adquiridos en el Servicio Posventa Atomlux, de acuerdo con fistas de precios oficiales de ATOMLUX S.R.L. y segun la disponibilidad de stock.

8) ATOMLUX S.R.L. no se responsabiliza por dafos y/o deterioros que eveniualmente se pueden ocasionar a ter-ceros. En ningtin caso ATOMLUX S.R.L.
sera responsable respecto del comprador o de cualguier otra parte nor cualquier dafio, incluyendo lucro cesante, ahorro perdido o cualquier ofro
perjuicio directo o indirecio, relacionado con ef usc o con la imposibilidad de uso del EQUIPO, atin cuando ATOMLUX S.R.L. o un distribuidor autorizado
haya sido advertido de la posibilidad de tai dafio o de [a posibilidad de reclamo por cualquier tercero.

En ninglin caso la responsabilidad de ATOMLUX S.R.L. respecio del comprador o de cualquier otra parte (come evenwal consecuencia de un reclamo
fundado en contrato o en obligacicnes extraconiraciuales) podré exceder ur: monto total equivalente al precio de compra del EQUIPO.

Fabrica y Garantiza Servicio'Pasventda Atomiux: :
vy Av. Rodriguez Fefia 4069, B1650IKE San Martin, Prov. Buenos Aires, Argentina
a"’Dm I ux . [el:(011)4753-7994 - Tel / Fax: (011)4755-1366.Horario: Lunes a Viernes de 8 a 17hs.
S.Lh

Para su mejor atencién recorte el talén de registio que acoimpania a este certificads de garantia y remitalo dentrc de los 30 dias habiles
a ATOMLUX S.R.L. Av. Rodriguez Pefia 4068, B168530IRE San Martin, Frovincia de Buenos Aires, Argentina.
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